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tele . ! 
fe Meghiusult a két liberális pár? közötti fazió MINAINAGYVAJDA 

bentő . megérkezett Alhénbe 
fel Zu Athén, jan. 8. Mihály nagy- 
feb 0 1 vajda Athénba érkezett. A gő- 
szédok * ! rög határon Cristofor tábornok 

házas és Filotti görögországi román 

tkezik 
köve! fogadták. Az athéni pá- 

pilala cimü lap jelenté- 
erini! Bukares! tőpolgár- 

e - égy ujságcikkben 

viirán elezte magát a nacionalis- 

el ta mozgalom melleil. 

lapi- Ugyancsak a Capitala jelenti 

t meg hogy a két liberális párt fuzió- 

mnég járól folytatott összes tárgya- 

alanul lások megszakadtak. 

náron Hétfőn fontos miniszterta- 
nács lesz, amelyen ugy az idő- 
sebb, mint az ifjabb Cusa részt 

i rádión fognak beszámolni 

iszteriummnaik munkaprog- 

Famjáról Az első rádióbeszé- 
det Savu Eugen pénzügymi- 

szter szombaton mondotta el. 

Angelesca Constantin volt 

inkkormányzó lakásán a Vai- 
árt vezetői értekezletet 
ttak, amelynek során D. 
oanitescu és hiveinek kilé- 
vel oglalkoztak. A Román 

kommünikét adott ki a 

A Ro- 

erája Róma, jan. 8. A Stefani-ügy- 

19.15. ökség közlése szerint a péntek 

hang- olaszországi lapok azt az 

is. - éÉrtesülést közlik, hogy Romá- 

igora- mnia elhatározta az olasz biro- 
21. alom elismerését. A Tribuna 

hinda Serint ennek az elismerésnek 

2245 Aannal nagyobb fontossága van, 
Hirek minihogy a Goga-kormány első 
1éme- ykedéseivel esik össze és 

közle inte barátságot mutat Olasz 

rszág iránt. Az Informafion 

, gra cimü párisi lap római tudósitó- 

vasás. 1 szintén hiri kapott arról, 

13:: hogy Románia elismeri az 

árnok. etiópiai olasz császárságotl. A 

14.30: azt irja, hogy a román kor- 
tés a y elhatározását olasz poli- 

lából. ai körökben nagy elégtétel- 

i50 ei fogadják 
' Hi Le Temes cimű francia 

24.25: a romániai helyzettel fog- 

ozva, azt irja, hogy külpoli- 

Bukares 

gnak venni. A kormány tag- 

mosi sürgősen 

gyelmi rendeletel irt alá. 
Maniu tegnap ünnepelle 65- 

ik születésnapját. 
Bukaresi, január 8. A Tim- 

pul ériesülése szerint, január 

100-én megkezdik az 1918. óta 

szerzett állampolgárságok re- 

viztóját. A reviziós bizottság 

kinevezése a napkban tőrté- 

nik meg. 

Bukarest, jan. 8. Politikai 
kőrökben rendkivüli érdeklő- 

déssel tekintenek a két libe- 

rális párt egyesülésének lehe- 

tősége elé. Tatarescu és társai 

ellenzik Bratianu Győrgyék 
visszafogadását. Tatarescu kő- 
zőlte Bratianu Dinuval, hogy 
személyes akciónak minősiti 
az ifju Brafianuval folytaioli 
tlárgyalásait. Bratianu Dinu- 

a fővárosba 
hivta ostinescu volt egészség- 
űgyi minisztert, aki kőzveti- 
teni próbált. 

Feltünést keltett, hogy az 
egyik fővárosi lapban Peire 

ROMÁNIA ELISME LASZORSZAÁG ABESSZINIAI HODITÁSÁT 
tikai szempontból a román kor 
mány felfogása egyre világo- 
sabb. Isírate Micescu külügy- 
miniszter a leghalározottabban 

kKijelentettee hbogy az uj kor- 

Bukarest, jan. 8. Pénteken 
a bukovinai Storojinel-megyei 

Vizsnitzben 1űz űtőtt ki. A tüz 

oltását megnehezitettle az a 

kőrülmény, hogy a nagy hi- 

deg miat!t a tüzoltóság alig 

tudont vizhez jutni. Énnek kó- 
velkeztében a nagy kőözség 

házai egymás után lángba bo- 

rultak. A Tempo cimű fővá- 

rosi lap második, szombati 

kiadása szerint a tűzvénz még 

tfőpolgármestere 
Ghiata, a liberális pári egy 
markáns tlagja, éles nyilatko- 
zatol teit Bralianu Győrgy el- 
len. Kijelentette, hogy Bra- 
tianu Györgynek lul nagyok a 
bűnei a párhal szemben, sem 
minihogy azi el lehetne felej- 
leni. Bratianu György 1930- 
ban kettlészakitotta a liberá- 
lis páriot, majd sulyos kam- 
pányi vezeteti Bratianu Vin- 
iila és Duca ellen. Végül Pel- 
re Ghiata élesen filtakozik 
Bratianu Győrgy visszafoga- 
dása ellen és kijelenti, hogy a 
liberális pári sem nem mene- 
dékhely, se nem kisérleti te- 
rep. 

Bukarest, jan. 6. Az „Infor- 
matia" cimű lap azf irja, hogy 
Maniu Gyula és Zelea Cod- 
reanu legulóbbi iárgyalásai 
során szóba került a legutóbbi 
választlási pakitum felujitásá- 
nak lehetősége. A választási 
egyezményt az uj válaszlások 

eeene e 

időpontjára kőlnék meg. 

ve 

mány a legfeljesebb mértékben 
hü marad azokhoz a szerződé- 
sekhez és megegyezésekhez, 
amelyek Romániát szövetsége- 
seihez füzik. 

Leégeii Vizsnic 
bukovinai városka 

mindig tart, annak ellenére, 
hogy lengyel terűletről is 1űz- 
oltók jőttek át, hogy megfékez 
zék a lángokat!. Az egész vá- 
Toska leégett, a kár iőbb millió 
ei. 

............. 

Időjárás 

Délkeleti légáramlás. Hideg 
csökeknése. Havazás valószinü 

lyaudvaron pedig Pál görög 
herceg fogadta a román trón- 

.................. 

Adler Frigyes munkás- 
vezért elitéllék hami 

utlevélhasználatért 
Rotterdam, jan. 8. A rotter- 

dami hatóságok Adler Frigyes 
munkásvezért hamis uillevél 
használatért a hónapi elzárás- 
ra itéltek. Ez az itélet nagy fel 
tünést kellett. 

..e 

Vasárnap érkezik Buda- 
pesire CIANO gról olasz 

külügyminiszier 
Budapest, jan. 8. Cianó grói 

olasz külügyminiszter vasár- 
nap este érkezik Budapestre. 
Az olasz külügyminiszler kü- 
lonvonata a kora esfi órákban 
érkezik a nagykanizsai határ 
állomásra. ..... 

eeevev 

HITLER tavasszal Olasz- 
országba utazik 

Róma, jan. 8. A nemzet- 
közi sajtó részletességgel fo- 
lalkozik Hitler kancellár olasz- 

országi utjával. Erre a látoga- 
tásra tavasszal kerül sor s az 
előkészületek megtétlelére kü- 
lön bizotinágot delegáltak. Az 

előzetes program szerint Hitler 
május 9Zén Kelet-Afrika bir- 

tokbavételének napján keresi 

fel Olaszországot és Nápolyba, 
valamint Firenzébe látogat el 

a................. 

A Duna cjöntötte 
ismail környékéi 

Bukaresi, jan. 8. A nagy hi- 

deg következtében Valcovnál 

a Duna-csatorna két ága befa- 

gyott. Ennek következtében a 

Danu kiöntőtt medréből és el- 

önölte Chilia Noua kőzséget, 

amelyet az áradat elszakiiott 

a külvilágtól. Ugyancsak árviz 

veszedelem fenyegeti Ismail 

várost. Az illetékes hatóságok 

megletlék a szűkségés intézke 

! déseket. 

Mai számunk 8 oldal, 2 lei 
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Baker megszerelte 

A háztartásEa 
ott valamifés ez 

ez élele egteket 
bbba a szükséges 

nélkülözéssei szerzik me 

SEan mindia niényzik t sEénmindig niány nek az árát mind 
E 

kell meg! 
* 

nem 

Ügy is 
lehet takarékoskodni, egy az 
egyik vagy a másik étkezést jóízű, 
séplaló kövéval pótoljak Ez ugyan- 
eenebe alódi Franck- 

ut 

bél egészséges és annyira olcsó, 
hogy mellette könnyen lehet ta 
ákarékoskodnil 

Várurnő lett a hires néger müvésznőből 
Páris, jan. 7. 1925 őszén meg 
jelent Párisban egy 18 éves, na 
gyon kedves kis néger lány A 
diadalmas néger táncosrevü 

tagja volt. Pajkos, játékosked- 
vü, fiatal és értelmes. Nagy, 
kerek, koromfekete szemei vol- 
tak, amiket ugy tudott forgat- 

ni, mint egy pörgeltyüt, erő- 
sen kreol bőre, bodros haja és 
vakiftóan fehér fogsora. Ked- 
veseket kurjongatolt, kapkodta 
remekbeszabolt karcsu lábait, 

Horgatta sziporkázó szemeit és 
mindehhez daloli valami sziv- 
be-fülbemászó haik néger dalt. 
Egy év mulva sztár volt. Ki- 

ugrott a revügörlök névtelensé 
géből, primadonna lett, a leg- 
nagyobb párisi revüszinház fő- 
táncosnője. Josephine Baker 
megindult a siker utján. 
Fogalommá nőtt, iskolát csi- 

nált. Valami ujat hozott, ami 
megleplfe az embereket. 

Egy kacagó élet árnyéka. 

Azok, akik gyakran látták, 
udták, hogy a könnyünek jál- 
szó életmódnak is, amelyben 
a néger sztár élt, vannak sötét 
órál. 

Nevetett a Folies Bergéres 
fénytengerben uszó szinpadán, 
nevetett az oltözőjében, ahol 
kifáradtan rogyott le egy fo- 
telbe, nevelett a bárjában, a 
hová előadás után ment és a 
hol kivilágos kivirradtig mulat 

az odacsődült előkelő 
vendégsereget. 
Multak az évek. Josephine 

Párist. De 
lassan honvágya támadt. Any- 

jára gondoll, meg a testvéret- 
re, akik igen egyszerü, min- 
dennapi emberek voltak, akik- 
nek ő küldölt pénzt Sant Lou- 
is de Missouriba. 

fre csak elhatározta Josepnine 
hogy hazamegy. Hiába figyel- 
meztették barátai, hogy ne 
menjen vissza Amerikába, a 
hol még ma is ismerik a faj- 
különbséget, amelyik a né- 
gert csak mint másodrandü 

És egyszer 

polgárt ismeri el. 
- Hazamegyek - felelte 

kaftegorikusan Josephine. Nem 
- Hazamegyek - felelte 

kategórikusan Josephine. 
Nem hoztam szégyeni a ha- 
zámra Európában. Biziosan 
őrűlni fognak nekem odaát is. 
De mi az, mi tőrtént? Ráfa- 

gyott a fehér mosoly a kávé- 
szinű arcocskára. 
Bizony Amerikában nem az 

a fogadiatás várta Josephinet- 
eft, amire a hires párisi sztár 
elkészült. A Hariem, ahová 
mint királynő akart bevonul- hi 

kitagadta, míint árulól. 
A luxushotelekben nem adtak 
neki szobát - mert néger. A 
Broadway, ahol mint párisi 
csillag akart tündőkőölni, csak 
mini a tőbbi néger revűsztá- 

Berlinből jelentik: Dod ber- 
lini amerikai nagykővet mosi 
téri vissza Washingtonba. A 
hajón Dod nyilatkozon a saj- 
tó képviselői előtt. Nyilatkoza- 
ta szerint a nagytőke a mani- 

Makóról jelentik: Makón 
Gera Imre és Szabó Ferenc 
fiatalemberek éjszaka jóked- 
vüen hazafelé tartoftak, ami- 
kor eszükbe jutott, hogy szere- 
nádot adnak Hévizi Mariská- 
nak, akibe Gera szerelmes volt 
A szerenád alatt a lakásban 

gyutsát gyujtoltak annak jeleül, 

az nem voli herceg, min! 

é . 
akarítani. De 

szélit 
Európába. 

ben. Jőttek mások. Vissza kel- 
lett hóditani Párist. Sok min- 

a Folies Bergeresbe. És csoda 
tőrtént. Josephinenek megini 

aki altató dalt énekel pőttöm 

petite fille de Louisane"... 

rokkal egyenragu táncosnőt 
volthajlandó befogadni. OH 

hon, Saint-Louisban avval fo- 
gadták, hogy elromloitt, kőny- 
nyelmű lett Párisban. Hiába 
mondla, hogy neki is volt fér- 
je, a Pepitó, azt felelték, hogy 

ahogy azt Josephine hazudia 
nekik, se gazdag, falán még a 
hiles férje se volt. Igaz, a dél- 
ceg Pepitó csalódás voit élelé- 

Hamarcsan ujra hajóra 
Josephine. 

lált volna. Elfelejtették köz- 

dent megpróbált, filmre ját- 
szott, chansonszinházban éne- 
kelt, operetiszerepet vállalt, 
Egyik sikerielenség a mási- 

kai kergelte: 

bált revűben volt. Visszament 

sikere volt. 

Ebben az ufolsó. revűben 
Josephine egy lousaneai anyái! 
jáiszik, kedvesen, meghatóan, 

kislányának. El-elcsukló han- 
gon dalolja Josephine: „Ma 

Akkoriban sokszor kérdez- 
ték tőle: : 
- Josephine, mi van a sze- 

relemmel. Azt mesélik férjhez 

- Csitt. - Mutatóujját szája 
elé tette és főbbet nem lehe- 
tett egy szót se kívenni belőle. 
- Mondják meg mindenki- 
nek, hogy eszem ágában sincs 
férjhez menni. Nem is volt 
soha. ' ! 
Bár nappal később Creve- 

coeur-ben, 150 kilóméterre Pá- 
ristól. Mademoiselle Josephine 
Baker férjhezment Jean Lyon 
párisi nagykereskedőhőz. 
Már mindenki fudta Páris- 

ban a nagy hirt. Csak Josep- 

VvVisszajót!: 
De itt mintha szin- 

tén kevesebb űnneplésre la- 

Utolsó reménye a régi, kipró- férjhezmegy. 

hű és szófogadó felesége len 

családi vár Crevecoeur kőze 

nóő élelét, a 
hine nem. Legalább is ugy csi- 

*e. ........... 

A nagytőke uj világháborut készit elő? 
A berlini amerikai nagykövet nyilatkozata 

pulációval nemhogy a bizlon- 
ságot szilárditaná meg, ellen- 
kezőleg uj világháborut készit 
elő, mert az egyes nemzeteket 
kiméletlen fegyverkezési ver- 

e 

hogy felébredtek. Cera azon- 
ban haragudott, mert nem há- 
rom szál gyufát gyujtottak 
egymásulán és arra következ- 
tetett, hogy a szerenádot nem 
fogadták szivesen. A két fiatal 
ember erre behatolt a házba, 

kozaftái azzal fejezi be, hogy 

vid szóváltás ulán összevere 

döfte. A szerencsétlen tfiatalem 

hogy a házbeliekei kérdőre 

1938. január 10. 

RUMBA.JEGY 
me SZELVENY z 

Aki a lo ytatólagosan meg 
jelenő számokat őssze- 
gyűjt, résztvesza Rumba" 

iátékban Ki
vá
ga
nd
ó 

és
 
ös
sz
eg
yü
jt
en
dő
 

9
p
u
e
n
á
o
z
s
s
o
 s

z 
op
ue
 s

Ar
y 

1937-1938. december-január 

hivatal kapujában állott, m 
készen várla a házassági lev 
a crevecoueri marien. Jose 
hine még mindig tagadta, ho 

= Cesf pas vrai, céest p 
vrai, - hajtogatta a ma 
„pelit négre" francia. nyelv 
-Mademoisele Josephi 
Baker, Saint-Louisból, akar 

- 

Monsieur Jean Lyonnak? 
Nagyot kacagott 

coeuri felkokárdázolt polgá 
mester tett fel neki és már 
száján volt a szó, hogy ne 
igaz, ugyse igaz, amikor vől 
génye gyengéden oldalba lők ie 
te és figyelmeztelle, hogy mosi U i 
az egyszer komolynak kel sk 
lennie. : i 
- Igen - felelte hát Josep s4 

hine, de látszott rajta, hogy 2s 
még mindig nem hiszi, hog 
ez. a csinos, magas barna fi H 
aki eljőtt érte, hogy 

várurnőt csínáljon belőle a vá 
egyik legrégibb francia vá 
kastélyban. 

(mert Jean Lyon-nak vára 
van a pénze mellett, egy rég 

lében), igazán elvette őt fel 
ségűl és most uj életet lehe 
kezdeni, a mesebeli király 

mesebeli királyi 
oldalán. 

senyre ősztőkéli. Dod nyila 

„ugylátszik az emberiség ige 

keveset tanult az elmult viláy 

háboru borzalmaiból". 

e 

vonja. Hévizi Pál, a leán 
bályja fogadta őket, akivel r 

kedtek. Gera bicskát rántott e 
azt markolatig Hévizi szivéb" 

ber meghalt. A két szerenádé 
zót letartóztatták. 



.. 

a milliomos piaciárusnő után marad't 

Sechlézinger nén 

Niagyvárad, január 8. 
flőszőr, másodszor, senki 

öbbet... harmadszor. 
Schlézinger néni neve már 
merős az ujságolvasó kőzőn- 
g előtt. Először akkor ke- 
l1i bele a lapok krónikáiba, 
mkor Sechlézinger néni 

000 lejjel befűtőit. Leg- 
ább is ez igy terjedt el az 
ső időkben. Mosi már, a 
rténeti hűség kedvéért el- 
ondhatjuk, hogy poniosan 
ogyan tőrténi! az eset. 
Az őreg zsugori asszony az 

i tényképe 

4 

80 leiért kelt el - de nem 
a rokonok vették meg 
ját - 250.000 lejt - a kályhá- 
jában őrizte. A bérlői, akik 
iudtak erről, beállitottak hoz- 
zá és megkértlék: fűtsőn be 
náluk, mert meg szeretnének 
fűrödni. Amikor az asszony 
kiment a szobából, hogy tű- 
zet rakjon, akkor a 250.000 
leit kiveiték a kályhából, csak 

vagy 15.000 leit hagyiak 
benn és azt felgyujtották. Ami- 
kor az asszony előkerült, azt 
mondották, hogy véletlenül 
felgyulladt a kályhában levő 
„papir" és elégeti. Az őreg asz 

sz megtakarilott vagyonká- 

Halála 
avaly májusban ismét ak- 

élis volt Schlézinger néni. 
Pár hónappal az előtt halt meg 

a halála után is meglopták. 
Sechlézinger néni ugyanis az 
utóbbi időben egyűütt lakon 

1 
ba lők 

k ne egy fiatalabb férfi rokonával, 
aakit fársává is fogadott. A tár- 

tJosep sak között ugyanis gyakorta 
nézeteltérések keletkeztek és 

egy izben Schlézinger néni 
hirlapilag is bejelentette, hogy 
az űzletéből kivált és érte 
semmiféle felelősséget nem 
vállal. 
Később azonban megbékül- 
fek és ismét ősszekerűltek és 
z őreg asszony halálát is ő 
lentette be a temetés ulán ő 

, 

nagyobb volt az 
ősök meglepetése, akik 
or a közismerten jó anya- 
zonyok kőzőtt élő roko- 
hagyatékának áivéfelére 

entkeztek az egész házban 

5 lej készpénzt ialáltak. 
zenkivűl az egész lakás fel 

olmi szana-szét szórva, az ér 
ékesebb tárgyak eltűniek. 
Tekintve, hogy az őreg asz- 

200.000 lejből 
indőssze 5 lej maradt. Az 
reg asszonynak értékes dol- 
ai voltak és most minden 
iányzott. Amikor a kőzjegy- 
ő a leltárt felvetlte ősszesen 

20.000 lej értékü holmit talált. 
Erre megkezdődőti a harc 
őrőkösők kőzőltt. A hajda- 
társ követelte az őrőkség 

elét. A lőbbi őrőkösők vi- 
zoni azt vitlattlák, hogy neki 
em jár már semmi, mert őt 
már emlitett külőnválás al- 

kifizette Schlézin- 
erné. Ezen felűl pedig kőve- 
elik tőle az eltűnt holmikat, 
észpénzi éppen ugy mini 

-
 

t dulva, a még oit levő 

szony jajveszékelni kezdeti, 

de a bérlői még ráijesztettek, 
hogy ha kiabál meggyűlhet a 
baja, meri pénzt elégetni „fel- 
ségsértlés" és jobb lesz, ha 
hallgat. Az asszony már hall- 
gatott volna, azonban a rend- 
őrségnek tudomására jutott a 
dolog nyomozni kezdett és 
megállapitotla, hogy a pénz 
nem égett el, hanem a bérlők 

ezzel a ravasz trükkel ellop- 

1ták. A teltesekei! el is fogták 
és az ősszeget néhány ezer 

lei hiányával visszajuttaták az 

őreg asszonynak. 

ufán is meglopfák 
értéklárgyakat. Ebben az érte- 
lemben azután megindult a 
pereskedés minden irányban 
és még egyik ügyben sincs vég 
leges döntés. 
Döőöntés ugyan még nincs, 

addig azonban mig az űgyek 
eddig juilottak rengeteg kőlt- 
ség merült fel. Ha alaposab- 
ban utánanéznek már nem is 
igen telik az egész őrőkségből 
és ezért elhatároztiák, hogy 
önkéntes árverésen dobra ve- 
rik az egész megmaradft Schlé- 
zinger vagyont. Az árverést 
tegnap délután 4 órára tüzték 
ki Schlézinger néni hajdani 
Uzinei Electrica (Romer) uc- 
ca 4. szám alalli lakásán. 

A ház kivülről alacsony 
szinte érfheteilen, hogy Schlé- 
zinger néni lakásába mégis 
lépcsőn kell felmenni. Az ár- 
verés helyszine a hálószobá- 
ban van és az elég rendes, jól 
festeit szoba most feldult had- 
szintér képét mutatja. A szo- 
bában kedves falidisz tagadja 
az érkezőket: 

lsfen hozott. 
Schlézinger néni, amikor ki- 
függesztette nem ilyen látoga- 
tókra gondolt. A hivogató szó- 
nak azonban meg van a halá- 
sa. Gyülnek, gyűlnek szépen. 
A szobában igen válogatott 

társaság gyült össze, Nehéz 
lenne diszfingválni. Amiben 
azonban mind megegyeznek: 
mindegyiken rajla van a ka- 
lap. Ez azután megadja az 
egyőnletűséget. Már sokan 
vannak, de még mindig szivá- 
rognak. A kalapot a későbben 
érkezőök is mind a fejüűkön 

hagyjók 
Természetesen akadnak nők 
is. Tőbben a rokonok kőzűül, 
mások szomszédok, akik ven- 
nének is, ha akad valami „ju- 
tányos' vétel. A többséget 

Ezek minden érverésen olt 
azonban a „hiénák' adják ki 

]vannak. A hangulatuk szinte 
percenként változik. Az egyik 
percben marakodnak a má- 
sikban már egyült vannak. - 
Szinte csodálatlos azonban a 
szolidaritásuk, ha egy ide- 
gen nem hivatásos árverési 
hiéna próbál belekapcsolódni 
a vásárlásba. 
Az árverés megkezdése 

előtt a placcra kerűlnek az 
árverésre szánt tárgyak. Nem 
sok az egész; két ágy, asztal, 
néhány szék, 12 párna, kéi le- 
pedő és ékszerek. A smukk- 
nak külön érdeklődő itábora 
van. Nem csoda, van itt egy 
bross-tű, két gyűrűü, egy fülbe- 
való és egy műsfogsor. Kél 
aranyfoggal... 

Megkezdődik az árverés. 

Az árverés kezdelét veszi. 
Előbb az ágyak kerülnek dob- 
ra, azután a gyerlyalariók. A 
gyertlyatartókat musirálják. 
Szakértő szemmel. Meg is ál- 
lapitják nagy komolyan: az 
ez. Bidermájer. 

A z aszialra és a székre egy 
fialal leány alkuszik. Ugy lái- 
szik a kelengyébe kell neki. 
Be is igér 2050 lejt. A többiek 
ráhagyják. A leány azonban 
megijed: meggondollam nem 
kell ennyiért. A hiénák rátá- 
madnak: 
- Az árat fel teiszett verni 

és mos! nem kell. Most már 
csak iessék vinni. 
A divány árverése kőzben 

érkezik Grósz ur. Grósz ur 
nagy lekintélynek őrvend. - 
Egyőntetűen uüdvőzlik az ár- 
verelők és a hiénák: alászol- 
gája Grósz ur. Megjőli? 
Már 2.350 lejnél tartanak. 

Nehezen megy fovább. Grósz 
ur a reménység. Oda is szól- 
nak: Grósz ur? Grósz ur 
megfelel a beléje helyezett bi- 
zalomnak. Ráigér 530 leit. 
A családi képekre is rákerül 

a sor, a halottak emlékét meg- 

aamsemaznaata i z ... 1039 anár 10 

örökitő táblával együtt. Csak 
nehezen kerülnek elő. A tö- 
meg elégedellen: miért dugják 
el? A következő percben azon- 
ban általános lesz a csend. Egy 
képet mutatnak: ez Schlézin 

A képet a halottak emléke- 
zetét megörökitő tfáblával 
együtt idegen veszi meg. Most 
méeg sem mukkan egy rokon 
sem. A következő fételeknél 
folyton kiabálnak. A hivatásor 
hiénák fel is vannak háborod: 
va: 
- Ez nem árverés kérera. 

Minek hiviak ide minket? Tar 

sák meg maguk között. Minek 
hirdetik meg a publikumnak2 
Még lenézően teszi hozzá: 

- Hisz ez magánárverés.- 

PARNA ÉsS DUNYHA 

A legnagyobb érdeklődés a 

toll iránt mulatkozik. 9 nagy 

és 3 kis párna. Mint a nemez 

vadra felajzva, ugy csap rá a 

hiéna-had. Az első beigéri az 

1200 lejt. Két perc mulva már 

2500-nál tartanak. És még min- 
dig tovább mennek. 3000 lej. 

Nem elég 3700. Először, másod 

szor, senki többet? harmadszor 
Amikor azonban kiviszik a 

párnákat rájöttek, hogy tulér- 

jékelték a tollat. Nem ér any 
nyit. Rövid ideig tlöprengenek, 
majd felháborodottan rontanak 

be: hol a dunyha? 
Az ügyvédek csititják őket: 

„dunyháról' szó sem volt. 
Ök azonban előkeritik a 

„dunyhát" és most már egy 
párnát hiányolnak. Az ügyvé- 
dek szerint dunyháról nem 
volt szó, egy párna helyet 
kapnak dunyhát. Még jobban 
járnak. 
A hiénáknak azonban nem 

lehet beszélni. Beleheccelték 

magukat, fel vannak háborod- 
va: megfizettük „duplámosan", 
adják ki nekünk is rendesen- 
Vagy adjának vissza 500 lejt. 
Az ügyvédek megmaradnak 

állitásaik mellett és ugy ismét- 
lik a varázsmondatot, mint Ca- 
to hajdan a szenátusban: duny- 
háról pedig szó sem volt. 

Szóval azonban nem lehet le 
csillapitani őket. Visszaadnak 

nekik 500 lejt. A hiénák lecsen 
desednek. Az egyik megpödri 
a bajuszát. Öszinleségi hangu- 
latba esik: 
- Nem tagadom, kérem ugy 

volt, ahogy az urak mondják. 
De, ráfizettünk volna. 

Erre aztán szent a béke. Az 
árverést lehet folytatni. Foly- 
vást. Folyvást. Még lehet ké- 
rem. A műfogsorra csak hol- 
nap kerül sor... G. t.) 

A muskanélküliság 
és a do'gozó nők 
Németországban 1934-ben 

10.556 dolgozó férfire 5081 
dolgozó nő jutott. 

Százalékban kifejezve 32. 
százalék. 
Északamerika Egyesült A. 

lamokban 1930-ban 38.078 fér. 
fire 10.7552 nő jutott, azaz 18 
százalék. 

Franciaországban 1926-ben 
8354 férfire 3651 nő jutott. 

Angliában 1934-ben 7 millió 
65.510 férfi doigozott, azaz a 
népesség 70.6 százaléka, mig 3 
millió 190.040 nő azaz 194 
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Egy magyar hercegnő 
kétségbeesett harca a Háért 
Az elvált férj győzött a harcban. A eru elkeseredésé- 

ben egy dán lap riportereként Spanyolországba utazott 
Budapest, jan. 8. A budapes- 
ti főuri társaságokkól néhány 
hete hiányzik egy ünnegeit 
szép asszony: herceg Odelscal- 
chiné, gróf Andrássy Klára - 
Mi történt? A ftársasági körö- 
ket, ahol ez a kétségkivül ér- 

dekes asszony megfordult, iz- 
gatta a probléma, miért költö- 
zött el. végleg a hercegnée NMia 
gyaártországról. Az ilyenkor szo 
kásos suttogáslavina elindult. 

A gróinő jelenleg a spanyol 
fronton tartórkodik. 

mint egy dán apvállalat ki- 
küldölt tudósitója. 
A hir nem meglepetés azok 

számára, akik közelebbről is- 
merték ezt a vállalkozó szelle- 
mü asszonyt. Társaságában 

mindig hangoztatta, hogy több 
re vágyik és az élete regénye 
segiteit is sorsa megváltoztatá- 
sán. Értesülésünk . kövelkező: 
Gróf Andrásy Klára a 
háboru utáni években tünt fel 

az előkelő társaságokban. A 
forradalmak alatt híra járt, 
hogy egy magas meltóságot vi- 
selő főurral köt házasságot, de 
meglepétesszerüen az ugyan 
igen előkelő származásu, de sze 

: rény és szorgalmas baaktiszt- 
viselőhöz, herceg Odescalchi 
Károlyhoz ment feleségül. 
A házasság nem volt boldog, 

a fiatalok nem értették meg 
egymást és két évi házasélet 
után megindult a válóper. 

- Mind a ketten egy célért 
küzdöttek a biróság előtt: a 
szép, okos gyermekért, Otló 
Pál hercegért. A biróság végül 
ugy döntött, hogy a fiu tizen- 
egy éves koráig az édesanyi 
nél marad, szután pedig az 

- Két évvel egelőti kezdő- 

dött az ünnepelt asszony kál- 
váriája. Nővére, gróf Károlyi 
Mihályné, Adrássy Katinka 
Svájcban sulyosan megbetege- 

dett és ekkor a hercegné, aki 

vizsgázoit ápolónő, azonnal a 

nővére betegágya mellett ter- 

meltt. Odaadással ápolta a tüdő 

(FoRFAL 
krém és puder nép- 
szerüségének úűtkal: 
1. A legfinomabb gyógyanyagokból 
készülnek 7 
2. iyényte juttatja az arc szépsé- 

gétt 
3. arcbörre jótékeny hatással 

4. x rém a bőrbe jól beszívódik 
5.A Eloreal puder jól tapad 
ó. Az ilata nagyon kellemes 

2 Nem feltünő és mégis hat 
8, Még jelentéktelen arcot ís von- 

zóvá tesz 
9. Az ára olcsó: krém tégelye 40lei 

10, A puder ára: 30. 50 és 90 lei 

Föőlerakat: 

PAPP Drogueria 
Örades, Bulev; Regele Ferdinand 9. 
felefon 6.56. Naponta postal szét- 

küldés. 

beteg Katinka grófnőt, amig a 
belegség őt is ágynak döntötle. 
Öt hónappal ézelőtt végre gyó- 
gyultan hagyhaita el a svájci 
szanatóriumot. 

A hercegné első utja élete 
céljához, a tizenegyedik élet- 
évéhez közeledő Oftó Pál her- 
ebez vezetett. Anya és gyer- 
meke boldogan ölelték meg 
egymást. De a határidő tragi- 
kusan 1ledeti, amikor a fiul 

Hatvan család kezeben 

Newyorkból jelentik: 

ménye Fferdinand Lundberg 
közgazdasági iró kőnyve: - 
„America's Sixíy Families". - 
Azt bizonyitja, hogy 1937-re 
az igazi amerikai nagytőke 
mindőssze gaaat 

haivan család kezében grült 
össze. 

Néhány évtizeddel a szakirók 
megállapitása szerint az ame- 
rikai nagytőke még tőbbszáz 
család közőtt oszlott meg. - 
Négy évvel ezelőitt Norman 
Thomas, a szocialisla párt ve- 
zére irt kőnyvet a kérdésről. 
Ő kilencvenegy családról fu- 
dott. Ha Lundberg adatai fel- 
tétlenűül helyesek, négy év 
alatt megint óriási lépéssel ha- 
ladt előre a tőke-koncenirá- 
ció. Lundberg a kőövetkezőket 
irja kőnyve bevezetésében: 

- Ma halivan család kizáró- 
lagos és teljthatalmu birtoko- 
sa az Egyesült Allamoknak. 
Rajtuk kivűül van ugyan még 
kilencven igen gazdagnak 
mondható család, de a nem- 
zeli vagyonnak az a része, a 
melyet ez a kilencven család 
tart a kezében, a hatvan csa- 
lád gazdasága mellett teljesen 
eltőrpűl. A hatvan család mű- 
ködésének iránya azt mutatja, 
hogy hamarosan el fogja nyel- 
ni a kilencven kevésbé gazdag 
családot. Ezt főleg annak kő- 
szönheti, hogy szorgalmasan 
köőveti a régi ausziriai jeligét, 
mely igy szól: „Mig mások 
háborut viselnek, te, 
Ausztria, házasodj!" 

A haltvan család élén a 
Rockefellerek állanak. 

2.500 millió dollárra 
ki a hatalmuk. 

teried 

Utánuk kővetkezik a Morgan 
bankház, Ford, a Harkness, a 
Mellon, a Vanderbilt, a Whit- 
ney, a Du-Pon! és a Mc Cor- 

Az 
amerikai kőnyvpiac nagy ese- 

boldog 

vissza kell adni az apjának a 
biróság döntése szerint. Megin- 
dultlak a tárgyalások a herceg- 
né és a herceg között, akik 
mindketten körömszakadtukig 
harcoltak a gyermekért. Nem 
lehelett segiteni. Nemrégen 
Ottó Pál herceg a kissvábhegyi 
villába költözött. 
Ez a tény láthatóan letörte 

az anyát. Panaszkodoti is a 
társaságának: 

mic család. A KTesge család, 
az őt és tizcenies áruházak 
ura kapta az ulolsó, a haiíva- 
nadik helyet. A Woolworih 
család már nem is foglal he- 
lyet az igazi amerikai gazda- 
gok kőzőlt. 
- Ez a hatvan család erő- 

szákolta a nemzetre a szédű- 
letes spekulációt, - irja Lund- 
berg -, mely megelőzie az 
1929. évi válságot. A részvé- 
nyeket felcsigázotlt árakon sóz 
ták rá a hiszékeny kőzönség- 
re. Mikor az ősszeomlás be- 
következett, nekik már nem 
voltak részvényeik és igy a 
hatvan családot semmiféle 
veszteség nem érie. Sőt in- 
kább nyertek, mert a mélyre 
zuhanit értlékpapirokat megint 
felvásárolták potom áron és 
... 

Óriási arányokart 
öltön Amerikában 
amunkanélküliség 
A washingtoni szenálus mun 

kaügyi bizottsága ülést tartolt, 
amelyen a munkanélküliség 
kérdésével fogilkoztak. - Az 
Egyesült Államok terüleftén a 
munkanélküliek száma meg- 
közeliti a tizennégy millióft. A 
munkaügyi bizoiiság elnöke, 
Byrnas szenátor kijelentette. 
hogy a munkanélküliségen 
csak a vállalkozók fudnak se- 
giteni. Kétségtelen - mondotta 
az elnök -, hogy a kedvező 
konjunkiura megszünése akoz: 
ta a nagy munkanélküliséget, 
azonban a tőke szerepe, még 
elősegitette a gazdasági helyzet 
csökkenjen. Azok számára az- 
után, akik nem jutottak elhe- 
lyezkedéshez, a 
doskodik 
kormány 

kormány, gon. 

Budapesten, hogy hetenként 
csak egyszer lássam a fiamat.. 

összeköttetései révén 

a gyárak feltétlen urai let- 

- 

Aza A .. 

- Nem tudok ugy élni it: 

Két hónapja ennek. Azóta 
az ariszlokrata társaságok ked- 
velt szépsége, Klára hercegné, 
végleg elköltözött Budapestről. 
Párisba utazott, ahol kitünő 

sikerüli 
szerződési kapnia a „Politiken 
cimü nagy dán lapváhalattól, 
amely első riporteri feladatul 
a spanyol háboru legveszedel- 
mesebb pontjait, Teruelt és Sa 
ragosát jelölte ki a riporter 
hercegnének. Három napja uli 
zott el Párisból... 

Ezalatt Budapesten már ar- 
ról beszéltek. hogy a vonzó 
egyéniségü hercegné ujabb 
szenzációs házassággal lepi 
meg a világot. Pedig ez az 
ság! 

fek. Semmise lenne őrvende 
tesebb a gondolkozó emberre 
nézve, mintiha a kardcsőrtető 
Roocsevelt elnők alatt a Ne- 
Deal el tudta volne érni a cél 
ját és 

letörhette volna a hatvan 
családot. 

Sajnos, ezek meg sem érzik a 
hadjáratot, amelyet állitólasg 
ellenűk folytlainak, hanem 
megfalálva a New Deal gyen 
géit, ismét a nyeregben ma 
radnak. 

Lundberg főleg az adóbe- 
vallásokra alapozza megálla- 
pitásait. De tekintetbe vetle 
azokat az adatokat is, ame- 
lyeket bizalmasan szerzett 
meg a lőzsde révén. 

majd a vállalkozókkal, a mun- 
kások megbizottaival, a sulyos 
helyzet enyhitése érdekében. 
leromlását. Ezért a vállalkozók 
hoz fordulnak majd, hogy sza- 
poritsák munkásáik számát, 
hogy a munkanélküliek száma 
apadjon. 

. aatala 

ajságpepir nagy tételben is kapható 

Pásztor Ede cégnél 
Oradea, Piaja Mihai Viteazul 4. 

- Tanu a ipsművészete 
amivel mir denült biztos mes 
élhetés! kap. Iványi Jenő m 
texmében, Sir Pastéür 47 
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LADY és KOMORNYIK. Az 

zációja van: Lady Flora Knol- 
1ys férjhezment egy komor- 
nyikhoz. Első férje, Sir Henry 
Knollys, a norvég királyné ma 
gántitkára volt. Lady Koollys 

a legelőkelőbb körökben moz- 
golt és agy a londoni, mini az 

legkedvesebb tagjaként ismer- 
ték. Uj férje, AÁrthur Barna- 

egy hajón, később egy dus- 
gazdag amerikai nő szerzőctet- 
te kemornyikul. Lady Knollys 

Íiyén ismerkedeit meg a fiatal
 

komornyikkal 

got kötöttek. 
SZOKATLAN 

netében példátlanul álló házas- 

előtt Leonard Munt a felesé- 

gét azzal vádolta, 

csalta őt. Megnevezte a csábi- 

tót is: a tulajdon 

Munt olyan nyomós bizonyiíté- 

rés cimen ki is mondta a vá- 
tást. 

Takarékosság és találékonyság 
a főerényei 
stockholmi leánynak, 

kezőkből is kiderül. 
Karin esiefelé 
dult kutyájával. Pár 

vel, Axellel. 

- kérdezte a fiu. 

e kutyát? 
a- vVigyük haza taxin. 
1e -Szó sincs róla, - még 
e taxíra is kölfeni! 

A leány sokkal gyakorla- 
tibb megoldást talált. 
megfogta a kutyus pórázát és 
bement a legközelebbi rendőr- 
ségre: 

-Ezt a kutyát ftaláltam ké- 
em. 
Mozi után Karin keresle fel 

a derék rendőröket: ; 
- Nem hoztak be egy nagy 

fekete-fehér, ilyen meg ilyen 

kutyát? 
Atvelte a derék állatot s ki- 

fizette a becsületes megtaláló- 

ett 

n 

o5 Azel persze másnap reggel fel 

vette és visszaadta. 

ók LEGEÉNYSZÖKTETÉS. Fur- 
za csa férfiszöktetési esetről szá- 

át molnak be a beográdi lapok is- 

n mét. Dorcsics kereskedő Sze- 
rajevóban megismerkedett Hil- 

da Lindsey g amerikai 

hölggyel, aki akkoriban Jugo- 
szláviában utazgatott. Az is- 

merelségből barátság, majd 

szerelem 
csics és a szép amerikai leány 

. Az elválás napja 

azonban közeledett és Miss 

Hida felszólitotta 
menjen vele Amerikába. A 

fiajalember nem akari! Ameri- 
kába utazni, csak arra volt 

hogy Szalitbe, a ki- 

angol előkelő társasagnak szen- alos itéletet 
brucki esküdiszék. Eibel József 
27 éves munkást itélte halálra 
egy nagy kegyetlenséggel vég- 
hezvitt gyilkosság miatt, ame- 
lyet egy szerencsétlen áfonya- 
szedő asszonyon követett el. - 
Eibel hatalmas karóval támadt 
rá a mitsem sejtő asszonyra és 
többször fejbevágta. 

öslói kiráíyi udvaroknak egyik 

dos hosszu ideig steward volt 

Báiitallal akarták szétvá- 
lasztani a szerelmeseket 

az amerikai milliomosnő esté- 

és alig néhány 

heti ismeretség után házassá- 

VETELYTÁRS. 
Az angol válóbiróságok törté- 

ságtörési pert tárgyalt Atkin- 

son biró a newcastlei biróság 

hogy meg 

édesapját. 

okkal szolgáli az édesapja el- 
biróság házasságlö- 

oy? feleségül velte 

AZ OKOS MOZIPARTNER. 

a szőke 20 éves 
Karin 

Malmborgnak, amint a követ- 

sétálni in- 
perc 

mulva találkozott vőlegényé-! 

- Van kedved moziba jönni 

- Igen, de hová tegyük a 

Axel 

nak járó 10 koronát. A pénzt 

lett, a gáláns Dor- 

hetekig kettesben járiák be a 

dalmát partvidékeket, a szerb 

udvarlóját, 

.A.-. 

Halálra itéltek egy rablógyilkost 
30 liter áltonyáért meggyilkolt egy asszonyt 

Bécsből jelentik: Ujabb ha- 
hozott az inns- 

Az asz- 

Ungvárról jelentik: Különös 
ügyben folytat nyomozást a 
turjabisztrai csendőrség. Egy- 
előre még nem lehet megálla- 
pitani bünügyről van-e szó, 
vagy csak a családok egymás 

közötti háborusága szülte az 
esetet. Az előzmények a követ 
kezők: 

Mermelstein Mayer 26 éves 
ijómódu turjabisztrai fiatalem- 
ber családja ellenzése dacára 

szegénysorsu 

szerelmesét. A család sehogy- 
sem tudott belenyugodni Mer- 
melstein Mayer házasságába és 
minden alkalmat felhasználiak 

szony eszméletlenül esett össze, 
mire gyilkosa a közeli patak- 
hoz vonszolta és bedobta a viz- 
be. A tett után Eibel magával 
vitte a körülbelül 30 liter áfo- 
nyát, amit az asszony csaknem 
egész napi munkával szedett, 
mig a szerencsétlen véletlen 
össze nem hozta a gyilkossal. 
A tárgyaláson megállapitást 

nyert, hogy az áldozat nem a 

arra, hogy ellenszenvüket ki- 
mutassák. 
Pár nappal ezelőtt Petrisko 

Mihály iturjabisztrai soffőr 
megjelent a csendőrségen és 
elmondotta, hogy Mermelstein 

Mayer sógornője, Klein Emil- 
né, 100 koronát adott neki és 
megbizta, hogy egy üvegecske 
tartalmát, amiben ismeretlen 
folyadék volt, keverje Mermel. 
stein Mayer italába. A soffőr 
át is adta az ismeretlen folya- 
dékot tarilalmazó üveget a 
csendőrségnek. 
Kocmanek csendőrparancs- 

nok utasitására Klein Emilnét 
elővezették és megkezdték ki- 

fejére kapott hatalmas ütéstől 
halt meg. Bár az ütés élelve- 
szélyes sebet ejtett, de nem 
abba halt bele. A szerencsétlen 
teremtés a patak vizébe fult, 
ahová gyilkosa beledobla. Az 
esküdtszék köfél általi halálra 
itélte a gyilkos munkást, aki 
egykedvüen fogadta a halálos 
itéletet. 
- 

e. 

hallgatását. Az asszony először 
tagadni próbált, azután beval- 
lotta, hogy tényleg felbérelte 
a soffőrt. de állitása szerint az 
üvegecskében bájital volt, -- 
amellyel el akarta idegeniteni 
Mermelstein Mayert feleségé- 
től. 

Miután szökés veszélye nen 
forog tenn a csendőrség mel- 
lőzte Klein Emilné letartóztá- 
tását s a folyadékot vegyvizs- 
gálat céljából felküldte a kas- 
sai vegytani intézetbe. 

Az ügy fejeményei elé nagy 
érdeklődéssel tekint a Turja 
völgye lakossága. 

ve......... 

Meglökték -- a vonal kerekei alá került 
Sulyos szerencséllemség a gilváci állomáson 

Az ulóbbi két hét alatt már 

a harmadik sulyos szerencsét- 
lenség történik a vasut szolgá- 

lalában levő alkalmazottakkal. 

Most egy szegény pályamunkás 
az ujabb áldozat. 

Toma Anton 36 éves vasuti 
pályamunkás, aki a gilvácsi ál- 

lomáson teljesitett szolgálatot, 

szerdán délufán haza akart : 

ulazni, hogy a Vizkereszt ünne 

pét családja körében töltse el. 

A Szatmár felől befutó sze- 
mélyvonatot egész sereg vasuti 
munkás várta Gilvácson. Még 

meg sem állt a vonat, amikor 

a munkások megrohanták a 

kocsikat, hogy helyet biztosit- 

sanak maguknak. A nagy tu- 
multusban valaki meglökte To 

ma Antont, aki a vasuti kocsi 
sikos lépcsőjén megcsuszott és 

olyan szerencsétlenül esett el, 
hogy a mozgásban levő vonat 

kerekei mindkét lábát bokából 

levágták. 

A szerencsétlenül járt vasutfi 
munkást a legközelebbi vonat- 
tal beszállitották a szatmári ál- 
lomásra. Itt már a mentők 
vártak reá, akik beszállitották 
az állami közkórházba. 

.v..... 

Az orvosok azonnal mütéte 

végeztek Toma Antonon, aki 

azonban még csütörtök reggel 
sem tért magához. 

Állapota válságos. 

Szánkóra ült és -- megölle a szive 
Braila, január 8. Külőnős 

haláleset történt Brailában. 
ltzig Dávid kereskedő a nagy 
hidegben szánkóra űlt, hogy 
lakására hajtasson. Alig fog- 

lalt helyet a szánkóban sziv 
szélhűdés érte. A lakás előti! 
már csak a kereskedő holt- 
teslét emelheitték le a szán- 
kóról. 

... 

Meggyilkoltak és kiraboltak egy péket 
Leordeni, január 8. Hirt ad- 

tunk arról, hogy az elmult év 
december 8-án Ciulmita kőz- 
ségben ismeretlen ieltesek 
meggyilkolták és kirabolták 
lon Simonescu péket. Az is- 
mereflen tettesek fél millió 

2 világszenzáció 1 pénzért a Tivoliban. Magyar felirat. 

1Marokk Marlemne Dietrich és 
Gary Cooper csodafilmje. 

2 Nem megyek az esküvőmre Szenzációs vigjáték 
Jean Crawford-al. 

leit raboltak el. A rablás ügye 
ben széleskőrűl vizsgálatot ve 
zettek be. A nyomozás során 
jelentkezett egy férfi, aki azt 
vallotta, hogy nagyobb meny- 
nyiségű pénz felett tőbben osz- 
tozkodtak. Megállapitották, 
hogy a pék gyilkosai a fővá- 
rosban bujkálnak. A rendőr- 
ség ebben az irányban foly- 
tatja a nyomozást s a iettesek 
kézrekerilésére már csak 
órák kérdése. 

kötőig lkiséri a szép amerikai 
misst, A hajón azután Miss Hil 
da merész lettre szánta el ma- 
gát: valamilyen ürüggyel ka- 
binjába csalla a fiatalembert, 

már sikerült a különös férfi- 
szöktetés, amikor az utolsó pil 
lanatban megjelentek a hajón 
a szerajevói hatóságok embe- 
rei, akik fudomást szereztek a 
katonaköteles fiatalember ula- 

zásáról Igy az ulolsó pillanat 
ban sikerült a jugoszláv had- 
sereg részére megmenteni Dor- 
csicsot, a szép amerikal miss 
pedig most egyedül hajózik 
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ben a kisiparosság a Munkaka 
mara illetékessége alá tartozik 
és a kisiparosság érdekeit a 
Munkakamara iparos fagoza- 
ta van hivatva megvédeni. 
Hogy néz ki azonban ez a vé- 
delem a valóságban. Az ipa- 
rosok szakmai szervezetlei nem 

egyszer fordullak már a Mun- 
kakamara iparos tagozatához, 
újabb és ujabb memorandu- 
mokkal ostromolták, sulyo- 
sabbnál sulyosabb panaszai- 
kat táriák fel anélkül azon- 
ban, hogy hosszu hónapokon 
keresztűl a Munkakamara ér- 
demesnek tartotta volna leg- 
alább válaszolni az iparosság 
beadványaira, anélkül, hogy 
a Munkakamara legalább fe- 
leletre méltatta 
rósságol. 
Természetes, hogy az ügyek 

űyen eliniézése elégedellensé- 
get vált ki az iparosok közőtt 
és azt áz összhangot, amely a 
törvény inteneciói szerint a ka- 
mara iparos szekciója és az 
iparosság kőzőöti kellene, hogy 
legyen, a legkevésbé e fer- 
mékenyiii meg. 

Nem volt hiábavaló és alap- 
talan az iparosság agodalma, 
mikor a Kamarák felállitása 
még csak tőrvényiervezel tár- 
gya volt. Meglátta már akkor 
az iparos, hogy olyan intéz- 
mény felállitásáról van szó, 
amelyik az iparosság űügyeii 
fogja intézni, de - az iparo- 
sok nélkül, sői ma már az ipa 
rosok meghallgatása nélkűl is. 
Hibát kővetnek el az iparos 
tagozat vezetői - ugy véljük 
mi E hibát őnmagukkal szem- 
ben és hibát az iparosokkal 
szemben, amikor nem keresik 
valamennyi iparos szakmai 
szervezeltel a szorosabb kon- 
taktus fentartását. Fokozot- 
tabb érdeklődés, a panaszok 
kőzelebbi megismerése két- 
ségtelenűül csak előrevinné az 
ügyeket. 
Nem kéfséges, hogy a Ka- 

mara iparos ftagozatának ve- 
zelői is iparosok és ha iparo- 
sok ugyanugy át kell érezzék 

Az uj ipartőrvény értelmé- 

volna az ipa- 

az iparosság mai sulyos hely- 
zetét, mint bármely másik ipa- 
ros. A törvény intenciója min- 
den bizonnyal ez is volt: az 
iparosság szakmai űgyeit sa- 
ját maga, iparostársain keresz- 
tűl infézze. A gyakorlat saj- 
nos nem mindenben igazolja 
a tőrvény joszándékait. A főr- 
vény elgondolása csak irott 
malaszi marad, ha az illeté- 
kesek elszakitanak minden . 

* 
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kapcsolatot, vagy nem kere- 
sik ennek a kapcsolatnak a 
kiépitését, hogy ezen a kap- 
csolaton keresztül igazán és 
őszintén tudják szolgálni az 

iparosság és iparos fesívérei 
érdekeit. Addig amig ez meg 
nemliőrfénik az iparosság pa- 
naszai csak pusztába kiálltoti 
szó lesz és azok orvoslását ko- 
molyan nem is várhatjuk. 

bászati 
tanfolyam Váradon 

E lap karácsonyi számában 
hirt adiunk arról, hogy az 
Oradea-i nőiszabók szindiká- 
tfusa egy szabászati tanfolyam 
megrendezését határozia el. 
Erre vonatkozólag érlesitjük 
mindazon nőiszabó iparosokal 
és iparosnőket, kik a tanfo- 
lyamon részt akarnak venni, 
a nagyszámu jelentkezésre 
való tekintettel a jelenikezési 
határidőt folyó hó 5-től, 15-ig 
bezárólag meghosszabbitjuk 
azonban akkor a jelentkezési 
határidőt végképen lezárjuk, 
annál is inkább, mert a ian- 
folyamot folyó hó 20-án feltél- 
lenül meg kell kezdeni. 
A megjelent cikkünkben 

már kőzőltük, hogy a ftanitást 
Bukaresti állami szabászati 
technologia tanárai végzik, és 
a tlanyagot a mai időknek 
megfelelő legmodernebb dol- 
gok képezik. Varrónők részé- 
re kűlőn francia-szabó és mo- 
dell kiigazitások lesznek be- 
taniiva. 
A tanfolyam 4 hétig fart, 

személyenkini 1.000 lei rész- 
véfeli dijjal, melyből 500 lei a 
beiraitkozáskor előre lefize- 
tendő, akik január 15-ig az 
500 lei előleget le nem fizetik 
a lanfolyamból kimaradottak- 
nak tekintjűk. 

Miután a tanfolyamot álla- 
milag elismert iskola rendezi a 
részivevők erről hivatalos bi- 

eradeca, 
papirkereskedesben 
Diaja M. Viteazul 4. 

könyv és 

ö 

Mdéssel kapcsolatban 

zonyifványt kapnak, melyel a 
munkakamarai vizsgáztató bi- 
zotiság tigyelembe vesz. 
Beiraitkozni lehet este 7-1ől1 
9-ig a Kisiparos Liga Helyisé- 
gében Sir. Avram lancu 13. II. 
emelet nappal pedig a Sir. Sa- 
guna 19. szám alatt, Fülőp Dá- 
niel szindikátusi tiikárnál. Ve- 
zetőség. ! 

Az Epitőiparos Szövelség 
hirei 

A szővetség ujonnan meg- 
választott válaszimánya folyó 
hó 3-án tartotta első ülését. Fe- 
nesi László ügyvezető elnőök a 
gyűlés megnyitása után kere- 
setlen szavakkal üdvőzőlte a 
megjelenteket és annak a re- 
ményének adoti kifejezést, 
hogy az ujjonan megválasz- 
totit válaszimány hathatósan 
fogja tlámogatni az elnőkség 
munkáját. Programmot ugy- 
mond nem adok azonban igér 
jük, hogy a szővetség által 
rendezendő bál lezajlása után 
az otthon lélesitése lesz a leg- 
első dolga. Ha az otthon meg 
lesz valósitva mindazon kul- 
turális programmolt, amelyet a 
Szővetség már régebben fer- 
vezett, de éppen a helyiség 
hiánya miatt nem fudoit az 
eddigi vezetőség megvalósita- 
ni. Az otthon létesitését hatal- 
mas lelkesedéssel tetle magá- 
évá a választmány és utasitot- 
ta az elnőkséget, hogy ha meg 
felelő helyiség akad ugy azi 
azonnal vegye bérbe. E kér- 

tőbbek 
felszólaltak és különbőző cél- 
ravezető inditványokat tettek. 
Elhatározta a választmány, 
hogy minden válaszimányi 
ülést megelőzőleg a Szindiká- 
tusok elnőkeivel külön érte- 
kezletet tart, hogy az esetleges 
kérdéseket vagy inditványo- 
kat előkésziive vihesse a vá- 
lasznmány elé. Megválasztot- 
ták az uj fegyelmi vigalmi 
sajló és kultur bizotiságokat, 

relátható 

munkájukat. 
1 melyek azonnal megkezdik 

A Szővetség és a Liga álta 
köőzősen rendezendő román- 
nyelv tanfolyam a Liga helyi- 
ségében Sir. Avram lancu i3. 
a napokban megkezdi műkő- 
déséf. A tanfolyamot FPatachi 
Liviu nyelvtanár vezeti. Beirat 
kozni lehet ugy az Épiiő Ipa- 
rosok Szövetsége, mini a Kis- 
iparos Liga helyiségében 

Az összíparosság bálja 
Már csak két hét választ el 

bennünket a várva vári ese- 
ménytől Oradea őssziparos- 
sainak báljától. Nek ok nél- 
küli a nagy várakozás, mert a 
Kisiparos Liga vigalmi bizott- 
sága minden főle felhetői el- 
kővet, hogy mindenki meg- 
kaphassa a maga szórakozá- 
sát. A nagyszerű műkedvelő 
gárda már javában folytatja 

nél szebb és jobb legyen és 
hogy a szórakozni vágyó kő- 
zőnségnek minnél fökélete- 
sebbet nyujtson. Minden ipa- 
ros és azok hozzálariozói a 
legteljesebb megelégedéssel 
fogják tapasztalni, hogy ugy a 
vigalmi bizotiság, minit a lel- 

próbáit, hogy az előadás mi- 

kes és agilis hőlgy-gárda min- 
deni elkőveteit az igények ki- 

elégitése érdekében. A száz 
lagu rendező-gárda gondos- 
kodni fog arról, hogy az elő- 

nagy látogatások 
kőzepette is ez a báli éjszaka 
a rendezés fekintetében is ki- 
fogástalan legyen. Felkérünk 
mindenkit, aki févedésből 
meghivót nem kapott volna és 
erre igényi tart, hogy ebeli 
szándékát a Kisiparos Liga hi 
vatalában jelenise be. 

A Kisíparos Liga hirei 
Felhivjuk a férfiszabó ipa- 

rosok vezetőségét, hogy folyó 
hó 10-én, azaz hélfőn esfe 
órakor a Kisiparos Liga helyi- 
ségében (Sir. Avram lancua 
13.) fontos értekezleten mes- 

jelenni sziveskedjenek. 
] 

Felhivjuk a kocsigyártó ipa- 
rosokat, hogy folyó hó e-én, 
azaz vasárnap délelőtt 10 óra- 
kor tartandó szakmai gyűlésen 
megjelenni sziveskedjenek. 

Nőiszabók választmánya fo 
lyó hó 12-én este 8-kor űlést 
lart. Napirendre való fontos 
sággal tekintettel kérjük a vá- 
laszmmány minden tagját, hogy 
poniosan jelenjenek meg a 
Kisiparos Liga helyiségében. 

Felkérjük a Kisiparos Liga 
vigalmi bizottságának tagjait, 
hogy folyó hó 10-én esies 
órakor fontos üűlésen helyisé- 
günkben megielenni szives- 
kedjenek. 
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Az angol Foreign Office-nél 
gyetlen intézmény sem ér- 
emli meg inkább a „világ- 
iplomácia ceniruma'" nevet. 
em meglepő tehát, hogy 

gyetlen közéleti szereplő sem 
érdekli jelenleg jobban az an- 
ol közvéleményt, mint Sir 
obert Vansiitart személye. 
nkább az a meglepő, hogy 
Vansitlart, a Foreign Office 
állandó államiitkára csak 
mosi kerül az érdeklődés gyuj 
ópontjába. Most, amikor tá- 
ozik állásából. 
Ez az állás - hivatalos ne- 

vén Permanent Ünder-Secre- 

ary őrhelyeinek. A „világ- 
diplomácia cenirumá-nak 
középpontja. Ezt az állást 
hagyja most el Vansittart. Kő- 
ülbelűl azt a poziciót tőliőitte 

be hosszu ideig Angliában, 
amit más államok- 

an a külügyminiszter állan- 
dó helyeitese. Mindenekelőtt 

a szerepe, hogy biztositsa a 
plomáciai folytonosságot, - 

válság van, akkor is, ha uj 
ormány jőn. A Foreign Offi- 

ce állandó államtitkára min- 
dig Nagy-Británnia külpoliti- 
kailag legpontosabban infor- 
mált kőzhivatalnoka. 

Vansittart részívett a kül- 
ágyminiszter valamennyi dőn- 
tő lanácskozásán kül- és bel- 
főöldőn egyaránt, de sohasem 
mondott semmiről véleményt, 

mindig a hivatalos álláspontot 
képviselte tipikus angol 
diplomata, mosolytalan, hű- 
vős, udvarias. Állását tőkéle- 
tesen tőltőtte be. Megértette, 
hogy feladata: a Foreign Offi- 
ce, a British Empire megsze- 
mélyitése. 

Talán azért nem foglalko- 
zott soha sokat személyével a 
sajtló és a közvélemény, mert 

indig hangsulyozottan intéz- 
ményt szimbolizált és nem 
kart kimagasló egyénisége 

lenni a diplomáciának. Éppen 
ezért a nagykőzönség kissé 
hajlott arra, hogy „szűrke 
eminenciá/-nak lássa - pedig 
nem volt az. Nem inirikus ku- 
lisszatologató, hanem korrekt 
kőztisztviselő, hallgató diplo- 
mata. „Szürke eminencia"- 
szerűnek tűünteti őt fel a sajtló] 
egy része most is, amikor hi- 
vatalváltozásával, kitűntetésé- 
vel és „felfelé bukásával" 
kapcsolalban „Vansittart-rej- 
1ély"-ről beszél. 

Siz Robert egyénisége pedig 
olyan távol áll a „szűrke emi- 
nenciákétól", amilyen távol 
csak egy kőltőé állhat. Mert 
Vansittart poétla, mint oly sok 

diplomata. Chateaubriendtól 
Paul Claudelig. Még pedig 
nem is elsősorban angol kől- 
tő, hanem francia. Fran- 
ciául irta fizenhaléves korá- 
ban első drámáját, amelyet elő 
is adtak a párisi Odeon-ban. 
Franciául irta legszebb verseit. 
Elsősorban ugyanis lirikus. 
Angol verskőlete ezzel a sze- 
mérmes cimmel jelent meg: 
Collected Works - Összegyűj 

kor is, ha külügyminiszter- 

x 

tőtt Művek. Éppen olyan sze- 
rény kőöltő, milyen szerény 
diplomata. 

Franciául irt, a francia kul- 
tura rajongója. Éppen ezért 
gyanus az a beállitás, hogy né- 
met barát politikus. A hit nyil- 
vánvalóan abból a valóság- 
ból keletkezett, hogy Vansit- 
tart a Foreign Office élén le- 
hetőleg mindig azon volt, - 
hogy Nagy-Britania feladja a 
kontinentális eseményekkel 
szemben való elzárkózás poli- 
fikáját és riindig a legkomo- 
lyabb érdellődéssel fordult az 
európai átalakulások felé. Ez 
azonban legkevésbé sem je- 
lent ma németbarátságot. An- 
nál kevésbé nem, mert 
mint mondottuk - Vansittart 
az angol szellem és az angol 
érdek demokratikus és sza- 
badságellenes. 

Vansittart, a legiműveltebb 
angol diplomata, 
őtvenhétéves most, amikor 
megkapja a Bath-rend nagy- 
keresztjét, ami t kivűle csak 
egyetlen állami tisztviselőnek 
jultatott a király. Nem való- 
szinű, hogy a kitűntetését és 
az évi 3000 font sterlinget vég- 
kielégitésének szánták. Mert 
az uj állás, amit Vansittart szá 
mára létesitettek, nem jelent 
szinekurát: az angol kormány 
diplomáciai főtanácsadója lelt 

Megiagyott egy 
madarasi földműves 

log indult vissza Madarász köz- 
ségbe. A hosszu ut fáradalmai- Lucia várakozott. 

dig némaság... 

Most derült ki, hogy a napo- 
kig tartó rettenetes hidegnek 
Szatmármegyében emberáldo- 
zata is volt. 
Az ügyészségre érkezett je- 

lentés szerint tegnap reggel 
Madaras község határában, az 
országut mentén csonttáfagyva 
holtan falálták Mayer József 
32 éves madarasi földmüvest. 
A fiatal földmüves szerdán 

az Erdődhegyen lakó rokonai- 
nál volt. Az esti órákban gya- 

Bécsből jelentik: Az osztrák 
fővárosban igen nagy feltünést 
keltett a Timesnek az a jelen- 
lése, amely szerint Göring po- 
rosz miniszterelnök a közel- 
muliban rangrejtve Bécsben 
tartózkodott. Göring miniszter 
elnök meglátogatta a történel- 
mi muzeumot és egy cukrász- 
dában uzsonnázolt. Állitólag so 
kat sétált az osztrák főváros 
uccáin, de senki sem ismerte 

fel, ami a Times szerint azért 
is feltünő, mert Göring igen 
népszerü ember Ausziriában. 
Osztrák részről a feltünő hir 
rel kapcsolatban megállapitják 
hogy a Göring bécsi látogatá- 
sáról szóló jelentés megfelel a 
valóságnak, de ez a látogatás 
fél évvel ezelőtt történt. Ab- 
ban az időben Göring csak- 

mindőssze 

Sir Robert. Ezáltal a kontinen- 
tális politikában még az eddi- 
ginél 
kap: 

ra. A Foreign 
utódja Sir Alexander Cadogan 

távolkeleti 

nélkül. Cadogan kinai nagy- 
követ volt. Brif érdeket kép- 
viselt a Távol-Keleten. A Fo- 
reign Office-nak is ez most 
egyik főfeladata: 

leti viharsarkán. 
De Anglia intenzivebbé ie- 

szi kontinentális 
Ezt bizonyitja Vansittart 

az ugynevezelf 

rejtély". 
Tőbb titokzatosságot fedez- 

hetünk fel Sir Robert egyéni- 
ségében. Nem diplomáciai, in- eg 
kább lélektani titokzatlosságot. nak me Rettenetes, tudom, 
Mert titokzatosnak látszik, - 

tizenhatéves 
franciás szellemű drámairóból 
és lirai költőből jellegzeleseen 
angol diplomala. És az is kis- lantása férje 

hogy Vansittart, Anihony mosolygoltt. 

hogyan leit a 

se paradox, 
akinél angolabb angolt még 
nem látott a kődős Albion, 
balti származásu. 

tól valószinüleg leült megp 
henni az országut melletti kő- 
re, ahol elfogta az álom és reg- 2 

ősszecsavargatla az ujjai 
A koldusszegény, megfagyott zZőlt. 

földmivest felesége és két gyer ) 
sen pipázoltt. Lucia főldre dob 
ta a gyűrőti ujságot és hara- 
gosan szólalt meg: 

gelre megfagyott. 

meke gyászolják. 
Mayer József eltemetésére 

az ügyészség megadta az en- 
gedélyt. 

tokban fartották. 

IDEGES GYOMORBAJ 
Gyomorgörcsők, hányíinger, 
emészlésből származó ideges 
tejfájás és álmailanság esetei- 
ben a világhirű amerikai 
GASTRO D-vel 

ugy a belfőldi, mint a bécsi, 

szebb eredményeket érték el. 
Gastro D. kapható gyógyszer 

tárakban és drogériákban 
vagy postán megrendelhető 
135 lei utánvét mellett Csá- 

karest, Calea Victoriei 124. 

is jelentősebb szerepet 
elkiséri a kűülügyminisz- 

tert minden diplomáciai utjá- 
Öfice-ban senki, ugy, 

szakértő. Ami 
ugyancsak jelent valamit. Az 
angol diplomáciai gépezet csa- 
varjait sohasem cserélgeiik ok 

megóvni a 
birodalom érdekeit a főld ke- hogy ez a két szerencséllen- 

ui 
poziciója. Ha figyelemmel ki- 
sérjűk ezeket a szempontokat, hem szokall a 

l már nem is olyan homályos m szokatlan ugy-e? A gya 
„Vansittari- 

pipát és nevefetit. 

akartad megérteni, 
csapongóak a gondolataim... 
Azért van, mert mindig ilyen 
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A szerencsétlenség éjszaka 
történik, közelben, távolban 

hogy a halottat 
csak másnap reggel találjók 
meg. Ez november 21-én tör 

lént. 
Négy hónappal később a fia- 

lal Anstruther a tengerbe ful- 
lad. Vitorlázni ment és.. 
Lucia férje vállára telte 

kezét. 
- Igen, igen. Olvastam a 

ujságban. Azonban nem ér- 
tem, nem ftudom felfognii - 

ség, hogy fűgg össze Mrs. Hale 
ója. Storford meggyilkolásával? A 

politikáját. szerencsétlen leremlést meg- 
őlik és senki sem iudja, ki a 
tettes. Ez eléggé borzasztó, de 

nusitottak kőzül ketten, akik- 
ről 
voltak, baleset kővetkeztében 
elpusztulnak. De ilyen módon 

feltehető, hogy bűnősek 

naponta százan és százan hal- 

látom... Ant- 
hony! Azt akarod mondani, 
hogy ők... hogy ők... 
Nem hudta lovább mondan 

A szó elhalt az ajkán és pil- 
arcán kutatoll! 

- Nem tudom - mondta 
Mondd meg te! 
Neked megin! a sor 
keze' juitolt az eszedbe: A 
iragédiák láncolata. Vagyis az 
villant át az agyadon, hogy a 
nemezis ufóléri két gyilkost. 
Ugy-e, gondoltál. Ér 
nem... 
Csőnd lett, hosszu csőönd.. 

Még min- 
Az asszony 

hosszan néztfe a Courier régi 
példányát, azután szorosan 

kő- 
Mikor végre ránézelt 

Anthonyra, a férfi kényelme- 

erre 

Kiállhatatlan vagy.. 
: miért nem folytatod, mikor 
nmesmmzamszaam smmonoozazaom 

Bécsi cukrászdában uzsonázott 
Göring porosz miniszterelnök 

ugyan Bécsben tartózkodott, azti szereinéd, ho 
de ezt a nyivánosság előtt ti- el a gon dolataai mondias 

lehet. Elég régen vagyunk há- ................. zasok 

annyira érdekel? 

A férfi kivette szájából . 

- Sajnálom, édes... Nin. 
csen mondani valóm! Tudom, 

ahhoz, hogy alaposan 
ismerj. Te azonban sohasem 

milyen 

bonyolult űügybe pollyanok 
bele. Ha valami őssze-vissza 

esetem van, amelynek száz- 
felé cikáznak a szálai 

berlini stb. klinikákon hosz-! a n 
szabb kisérletezés után a leg- 

megpróbálom rendezni a dol- 
gokat. Igy vagyok a gondola- 

dtaimmal is: Ha már iulságosan 
nagy a rendetlenség, addig vá- 
logatom, sorakoziatom őket, 
amig rendet teremtek. És csak 

azutlán tudom elmondani 
szár E. gyógyszertárában, Bu- e- 

(Folyt. köv.) 



fádió müsor 
VASARNAP 

BUKAREST. 7.30 Ritmikus 
torna, rádióhiradó, reggeli 
hangverseny, háztartási és or- 
vosi tanácsok. 8.55 Istentiszte- 
let. 13.10 A Dinicu-zenekar 
hangversenye. Melynek szüne- 
tébe körülbelül 14.10 Hirek. 
14.45 Vidám műsor. 18 Kaiona 
zene. 19.15 Tánclemezek. 21.20 
Gramofonlemezek. 22 Hirek 
22.10 A Rádiózenekar hangver- 
senyének folytatása. Majd: Hi- 
rek közvetitése külföldre né- 
metül és franciául. Utána: köz- 
lemények. 

BUDAPEST I. 10.30 Hirek. 
11-12.10 Egyházi ének és 
szentbeszéd a belvárosi főplé- 
bánia templom:ból. A szenibe- 
szédet Leopold Antal ár. esz- 
tergomi kanonok mondja. 12.15 
-13.15 Evangélikus isfentisz- 
telet. 13,20 Pontos időjelzés. - 
13,30 Az Operaház fagjaiból 
alakult zenekar, 14.10 ,Világ- 
hiradó". 15 Hanglemezek. 16 
gazdáknak. 16.45 Zongoraszá- 
mok. 17.30 Előadás. 18 Jazz. 
18.45 A fehér Ausztrália első 
évszázada". 19.15 Magyar nóta 
est. 20.20 Tamási Aron elbe- 
szélése. 20.50 Sporteredmények 

HETFŐ 
BUKAREST. 7.30 A reggeli 

müsor közveüitése, Majd hi- 
rek, felolvaság, viz- és időjá- 
rás jelentés, 13: Gramofon le- 
mezek. 13,25 Sporthirek. 13.40. 
Gramofonlemezek. 14.15 Hirek 
14.30: Gramofonlemezek. 15. 
Hirek 16.45 Előadás. 18 Feloi- 
vasás. 18.15 Lemezek. 19 Idő- 
szerü anyag. 19.15 Alexandres- 
cu Eremia zongorázik. 19.30 
Savagian Arax Liszt-dalokai 
énekel. 19.50 Felolvasás. 20.05 
Rádiózenekar. 21.20 Felolvasás 
21.35 Csak Rádió-Románia- 
Lemezek, Csak Bukarest: Beet- 
hoven F-mull vonosnégyes. - 
22.10 Helta Aida Strauss R.- 
dalokat énekel. 2230 Hirek. 
22.45 Vendéglői zene. 23.45 
Hirek külföldáre németül és 
franciául. 

BUDAPEST. 7.45 torna, gra 
mofon. 11: Hirek, felolvasás. 
12.10 Bizjelzőszolgálatt 13. 
Déli harangszó. 13.00 Zongora- 
számok. 13.30 Hirek. 13.50 He- 
gedüszámok., 14.20 Pontos idő- 
jelzés. 14.30 Rendőrzenekar. 
16 Árfolyamhirek. 17.15 Diák- 
félóra. 17.45 Pontos időjelzés. 
18 „Az ikrek" elbeszélés. 18.25 
18.25 Cigányzene. 19.25 Elő- 
adás. 19.45 Jazz. 20.30 Előadás. 
121 A Filharmoniai Társaság 
hangversenyének ismertetése. 
21.10 A Filharmoniai Társaság 
hangversenyének közvetitése 
az Operaházból. 21.55 Hirek. 
23 Időjárásjelentéss Majd: 
Hanglemezek. 24 Hirek német 
nyelven. 24.05 Jazz. 1.05 Hirek. 

v 

Veszek , 

ócska ólmeot 
ÚCim a kiadóban 

e 

hbat. Kerem, ne hagyják magukat 
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Nincs megegyezés a fran- 
ciaországi sztrájkokban 
Chautemps infervenciói ne 

Párisból jelentik: A francia- 
országi szirájkmozgalom még 
mindig nem ért véget. Chau- 
tfemps francia miniszterelnők 
dőöntőbirősági eljárása csődöt 

A sztrájkoló munkások nme 
Páris, jan. 8 A franciaorszá- 

gi sztrájk ügyében az a véle- 
mény alakuli ki, hogy a kor- 
mány erélytelensége folyián 
mérgesedett el. Egy ujabb je- 
lentés szerint az egyik borvi- Ez 

szóig 20 lei. A rumba igazoló- 
szavas apróhirdetést 10 lejért k 
kiadóban" jelzéssel feladott hir 
tendő. Csak válaszbélyeges ér 

Réma lényképésznél 
smél megkezi515tt a nagy ár. 

kedvezmény! 

ugyanaz, ami a kirahataimban lát- 

félrevezetni a konkurrenciátoi. 
Sir. A exandri 4. 

ÁALLASs 
Oserheiu és fughiu községek 

(Oradea mellett) részére meg- 
bizható lapárust keresünk jó 
keresettel. Jelentkezni a kiadoó. 
hivatalban. 

Sajái műhellyel biró lakatos 
nak akkord-munkát vidékre is 
kiadnék. Berkoviis, Oradea Str 
Xenopol No. 5/a. 5357 
Mazaspar gyermektelen min- 

denes főzőnőnek és kocsisnak 
felvéfetik Brafianu (Szaniszió) losia-telep 57. ucca 61. szám. uéca 59. 74 

12 

e.................. 

Az apróőhirdetés ára szavanként 2 Jei. 
jegy szelvényei ellenében 10 
özlünk. Jeligével, vagy „cim a 
detéseknél 10 lej pótdij fize- 
deklődésre 

termésből mintát kapott a vá 

mondott s ez nem elégitette ki 
sem a munkásokat sem pedig 
a munkaadókat. A szírájk en- 
nek alapján a Goodrich-gyár- 
ban tari fovább. 

déken a sztrájkoló pezsgőgyári 
munkások megszálloftak egy 
borpincét. 

Franciaországban a mun 
kanélküliek száma 370 
ezéer. ! 

A legkisebb hirletés 10 

TÉSEK 

válaszolunk. 

Hideg földben termelt, tehát 
nem melegágyban, vagy pin- 
cében csirázott UJ BURGO- 
NYA nagyban és kicsinyben 
kapható Nagyvárad, Str. Fran 
ceza (Francia-sor) 12. Naponta 
délelőtt 10 óráig. Kellően el- 
készitve nagyoa táplálól A 

radi állami vegyvizsgáló hiva- 
tal is. Az általa kiadott 1432- 
937. sz. bizonyitvány szerint 
ugy külsőleg, mint belsőleg 
teljesen egészséges. 

Cukrászoknak tortalan, pa- 
pirtálca, mignon papirok, papir 
szalvéták nagy választékban a 
egolcsóbban Pásztor Ede cég 
apiráruházában. 

LAKAS 

Kiadó egy magánház kerttel, 

. 

Egy tejkihordót keresek,. - 
Goldféder, Nicu Filipescu 21. 

Ügyes bejárónőt a délelőtti 
órákra keresek. Boros, Sir. 
Ciorogariu No. 21. 69 

Kéeresek kéttagu családhoz 
megbizható, középkoru minde- 
nest jó bizonyitványokkal. Je- 
lentkezés 9-11-ig, 3-5-ig és 
8-9ig. Dr. Edelmann Meny- 
hériné, Sir. Vlahuta (Sz. János 
ucca) 23. 48 

Jó jövedelemmel megbizha- 
tó ügyes lapárusitókat felve- 
szünk. Jelentkezni a kiadóhi- 
vatalban. 

Megbizható bejárónőt keres, 
Gavra u. 6. volt Gázgyártelep. 

75, 

VÉTEL-ELADAS 
............. 

Eladó két szoba, konyhás 
ház, Köblös-telep Constanti- 

cséplőgarniturák, hengerszé- 
kek, malmi gépek, rovátkoló 

Szépen bulorozott nagy szo- 
ba, konyha, előszoba 800 leiért 
kiadó. Glatterné, Take Ionescu 
31. II. udvar. 3 

. 

KULONFEL 

és Hanomag irakto- 
For rok, tégla és cserép- 

prések, esztergapadok, szallag- 
fürészek, 60 HP. Diesel 16--2C 
HP. petroleum-motorok, egy 
községi tüzifecskendő, 4-6 HE 

és csiszológép, 120 és 200 HP 
stabil gépek, szabadalmazolti 
herefejtő készülékek kaphatók: 
Desider Friedrich, Timisoara 
IV. Str. Vespasian 4. 

nescu ucca 24. 20 

2 üzlethelyiség, modern, uj, 
azonnal kiadó. Sir. Maniu 865. 

Multat, jelent, jövőt mon- 

dok 20 leiért és bármilyen ba- 
jaiban segiteni tudok. Str. 

kezdik meg, miután Japán már 

mvezetfek eredményre 
A „Petit Parisien" szerint a 

munkásság köőrében az az 
óhaj él, hogy a fenálló ellen- 
téket minél előbb kűszöből- 
jék ki. 

sszállomák a borpincé: 
Páris, jan. 8. A francia mun 

kaügyi hivatal kimutatása sze- 
vint a munkanélküliek száma 
Franciaországban 370 ezer főre 
emelkedett. 

Anglia és az USA 
a 

2 uj csalahajókat épit 
London, jan. 8. Az angol ad- 
mirálitás és az amerikai ten- 
gerhagyi hivatal elhatározták 
lengeri flottájuk kiépitését 
Ugy hirlik, hogy Anglia és 
Amerika föbb 46 ezer tonnás 
ürtartalmu csatahajó épitését 

épit hasonló 
hajókat. 

106 éves korában halt 

ürtartalmu hadi- 

meg a Bánát legőregebb 
embkere 

Temesvár, jan. 8. Mitrut Va 
sile gazda, Sárafalva községben 
százhat esztendős korában meg 
halt. Az elhunyt a Bánát leg- 
öregebb embere volt. Mitrut 
gazda világéletében szerette a 
szeszes italt és a dohányt s 
mindkét élvezeti cikkből nagy- 
mennyiségel fogyasztott. 
e 

Felbujtásért letar 
tóztatták a székes. 
lehérvári áldozat 

öccsét 
Székesfehérvár, jan. 8. De- 

cember 30-án Arany Gyula ál- 
lásnélküli kereskedősegéd meg- 
fojtotta és kirabolta a néhai 
Csapódi közjegyző 47 éves leá- 
nyát, Csapódi Erzsébetet. 
Arany a rendőrségen azt val- 
lotta, hogy az áldozat öccse, 
Csapódi Sándor bujfotta fel a 
gyilkosságra és meg is egyez- 
tek a felbujtóval abban, hogy 
Budapesten találkoznak s meg- 
osztoznak azon a pénzen, amit 
az áldozat lakásában reméltek 
megialálni. Arany azonban 
idegességépen nem jött nyo- 
mára a lakásban elrejtett öt- 
ezer pengőnek s mindössze kél 
száz pengőt fudott elrabolni a 
gyilkosság után. A rendőrség 
pénteken Csapódi Sándort is őrizetbe vette. 

NYOMATOTT PASZTOR ED 
Moldova 58-a Oradea. s50999 
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